Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Psalms, Chapter 9

YAAMOI 0

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes
Thanksgiving for past judgment gives way to protest against arrogant The Greek text of Psalms 9 follows the standard critical text of the
oppression, yet the Lord still reigns forever. Septuagint as established in the Rahlfs-Hanhart edition (Septuaginta, rev.

ed. 2006), an ancient and public-domain text; the critical apparatus is not
reproduced. In LXX numbering this psalm combines material that is
divided between Psalms 9 and 10 in the Hebrew tradition. The first
movement is a hymn of thanksgiving in which the psalmist recounts
divine judgments against enemies, nations, and oppressors, and celebrates
the Lord as the enduring judge and refuge of the poor. The second
movement turns into lament over arrogant wickedness, tracing how

practical denial of God issues in predation, violence, and disdain for the



vulnerable. The close answers that arrogance by calling on the Lord to
arise, break the arm of the wicked, hear the desire of the poor, and judge
so that merely earthly man no longer terrifies. Versification follows the
LXX.

Discourse structure of the chapter

A .

9:1-3

©9:4-8

©9:9-16

©9:17-21

©9:22-31

©9:32-36

©9:37-39

The psalm opens in full-hearted praise

After the superscription, the speaker gives thanks with the whole heart, recounts God's wonders, rejoices in him, and sings to the name of the Most High.

The Lord overturns enemies and sits as righteous judge

Enemies retreat and perish, nations are rebuked, cities fall, and the Lord is seen enthroned forever with his judgment seat prepared.

Refuge for the poor becomes public praise
The Lord judges the world uprightly, serves as refuge in affliction, remembers the poor, and turns their deliverance into proclamation at Zion's gates while the
nations fall into their own trap.

The wicked are warned and the poor are not forgotten

The psalm contrasts the destiny of sinful nations with the enduring hope of the poor, then asks the Lord to arise and teach the nations their merely human status.

The arrogance of the wicked becomes a study in predatory violence

The lament names the apparent distance of God, then exposes the proud wicked as self-blessing, blood-stained, and ambush-minded toward the poor.

The prayer answers the wicked denial with an appeal for intervention

Because the wicked imagine that God does not see, the psalm calls on the Lord to rise, remember the poor, see the grief, and break the arm of the wicked.

The Lord's eternal reign secures the vulnerable

The close confesses the Lord's everlasting kingship, his hearing of the poor, and his judgment for orphan and humble so that earthly man may terrify no more.



1 €l¢ o0 TéAog LIEP TOV KpLPiwVv ToT V10D PaAUOg T Aauid

For the end, concerning the secrets of the son, a psalm for David.

Liturgical superscription gic 0 ‘[é)\oc

The heading frames the psalm for worship and preserves a traditional designation before the
movement into praise and lament.

~ - - ™ - = N

€i¢ 70 TéAog Omep

into the end for / on behalf of

P &ig RA ASN -6 N3E ASN - téhog P - Omép

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing — noun-phrase marking or goal — spatial or relational framing

— object specification

€1G: meaning 'into'; here it marks the 10: Greek article marking definiteness and unep: meaning 'for'; here it marks the
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. télog: meaning 'end'; it serves as relation signaled by preposition governing
its complement phrase. accusative element functioning as object, its complement phrase.
extent, or goal.
~ 4 ~ €~
Twv KPLUP1WwV TOoL U10L
the secret the son
RA GPM - 6 A1A GPM - kp0O@10G RAGSM -0 N2 GSM - vidg
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
ossession, source, or quali ossession, source, or quali
— noun-phrase marking i quaity — noun-phrase marking i quatity

— relational specification — relational specification

T@v: Greek article marking definiteness t00: Greek article marking definiteness and
and the role of the accompanying noun KpUQLOG: meaning 'secret'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. vi6G: meaning 'son'; it serves as genitive
phrase. genitive nominal element defining nominal element defining relation,

relation, possession, source, or quality. possession, source, or quality.



PaAuog

song

N2 NSM - paApdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

PaAudg: meaning 'song'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

™o

1}

the

RADSM: 06

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Aav1d
David

N DSM - Aavid
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Aavid: meaning 'David'; conjunction or
particle linking this unit with the

surrounding discourse.

2 €€ouoAoyroouai oot KUpie v 6An kapdig pov dinyroouat TavTa t& Bavudoid cov

[ will give thanks to you, O Lord, with my whole heart; I will recount all your wonders.

Opening thanksgiving éEopo)\oyr’]Gopa{

The first real movement begins with whole-hearted praise and the resolve to narrate God's marvelous

deeds publicly.

bl U4 /4
g€opoloynoouat
[ will give thanks

VF FMI1S - 6poAoyéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
OpoAoyéw + ék: meaning ' will give
thanks'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as

verbal form carrying the action, process, or

state of the clause.

ool
to you
RP DS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'to you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1E

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

A . g 1 3
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



(74

OAn

GAog

A1 DSF - 6Aog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

6Aog: meaning '6Aog'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

kapdia
heart

N1A DSF - kapdia
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

dunynoopat
I will recount
VF FMI1S - fyéopat + dia

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Nyéopon + dta: meaning 'T will recount'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. clause.
7 1 7 7
TTXVTX Tx e(XUp(XO' 1 oov
all the wonders you
A3 APN * Tta¢ RA APN - 0 A1A APN ‘ Bavpdotog RP GS - o0

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

n4G: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Td: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bavpdotog: meaning 'wonders'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

gvpavOroouatl kal dyaAAidoouat €v cot PaAd t@ dvouati cov Uote

I will be glad and rejoice in you; I will sing praise to your name, O Most High.

Joyful praise gf)(pp(xveﬁo'opal

Thanksgiving deepens into joy, exultation, and sung praise focused on the exalted name of God.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oou: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



gv@pavOncouat Kol ayaAiaoouar v

be glad and rejoice in
VC FPI1S - ebgpaivw C-kal VF FMI1S - dyaAidopat P-év
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
of the clause context of the clause . ) )
— spatial or relational framing
— future — discourse linkage or contrast — future ; L . .
& €v: meaning 'in'; here it marks the relation
ev@paivw: meaning 'be glad'; it carries the kal: meaning 'and'; conjunction or particle ayoaAAidopar: meaning 'rejoice'; it carries signaled by preposition governing its
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; complement phrase.
it functions as verbal form carrying the discourse. here it functions as verbal form carrying
action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.
’7 ~ A~ ? /4 7
ool l])od\(.o W ovouati
your [ will sing praise the name
RP DS - o0 VF2 FAILS - YA Aw RADSN -6 N3M DSN - 8vopa
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation,
participant role within the clause of the clause . instrument, sphere, or recipient
— noun-phrase marking
— participant reference or interest — future - . . . — sphere or reference
T(: Greek article marking definiteness and
cof: meaning 'your'; pronoun marking YaAAw: meaning 'T will sing praise'; it the role of the accompanying noun phrase. Svopa: meaning 'name'; it serves as dative
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the nominal element marking relation,
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient.
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
(44
0oL vote
you Most High
RP GS ' o0 A1 VSM - Giotog
pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address

participant role within the clause )
— direct address

— relational specification o . o
P Uyotog: meaning 'Most High'; it serves as

oov: meaning 'you'; pronoun marking vocative nominal element used in direct
person, possession, or reference within the address.

clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

participant role within the clause.



4 €v T® anootpa@ival Tov €x0pdv Uov €ig Ta Omiow aobevoovsty Kal AoA0DVTAL GO TPOGWTOL GOV

When my enemy turns backward, they shall grow weak and perish from before your face.

Recalled defeat of enemies | &y T &nog‘[po{q}ﬁval

The psalmist grounds praise in a remembered reversal: hostile power collapses as soon as it meets the
divine presence.

”~ ™ -~ ™ -

bl ~ bd ~ 1
&V Tw aTTooTPAP VAL TOoV
13
in the turn back the
P-év RADSN -6 VD APN - 6Tpé@w + AT0 RA ASM - 0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
of the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking f — noun-phrase marking
; evea . . - . . .- — infinitival 1 t g . . -
€v: meaning 'in'; here it marks the relation tQ: Greek article marking definiteness and fntinitvat complemert tov: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. oTPEQW + dmo: meaning 'turn back'; it the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl /4 ) \
SXG pov qov €16 T
enemy my into the
N2 ASM - €x0pdg RP GS - €y P €ig RA APN - 0
accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or goal participant role within the clause ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — relational specification ; A . 2 . . 3 o
Jectsp P €lG: meaning 'into'; here it marks the Ta: Greek article marking definiteness and
£x0pdg: meaning 'enemy’; it serves as pov: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, person, possession, or reference within the its complement phrase.
extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



omiow

after / behind

P - omtiow

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

omiow: meaning 'after'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

pd 4
acOevnoovotv
will grow weak

VF FAI3P - doBsvéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

aobevéw: meaning 'will grow weak'; it
carries the action, process, or state of the

Kol
and
C-Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
) \ 4
aT1to TTPOCWTTOV ooV
from face / presence you
P-ané N2N GSN * tpdowTmov RP GS o0

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b ~
amoAodvtal
perish

VF2 FMI3P - OAAVOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OMOw + aro: meaning "perish'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

OTL €moinoag TV KPIiotv Hov Kal TV Oiknv pov €ék&01oag €mtt Opdvou 0 Kpivwv dikalocVVNV

Because you carried out my judgment and my cause; you sat upon the throne, judging righteousness.

Ground of praise | 311 éT[O{Y]O'OKC

The enemy's fall is not random but judicial: the Lord has taken up the psalmist's cause as enthroned

righteous judge.



otl
that
C-du

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£MoiNoag
do / make

VAI AAI2S - o1éw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

notéw: meaning 'do'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

41\ Kkplow
the judgment
RA ASF -0 N3I ASF - kpioig

accusative element functioning as object, extent,
or goal

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

g . ) - — object specification
tnv: Greek article marking definiteness and Ject sp
the role of the accompanying noun phrase. kploig: meaning 'judgment'; it serves as

accusative element functioning as object,

discourse. functions as verbal form carrying the extent, or goal.
action, process, or state of the clause.
\ \ 7
pov Kol mv 81K1’]V
my and the justice
RP GS ' €y C - kai RA ASF - 0 N1 ASF - 8i{kn

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

) or goal
— noun-phrase marking

\ — object specification
Thv: Greek article marking definiteness and e
the role of the accompanying noun phrase. dikn: meaning 'justice'; it serves as

accusative element functioning as object,

clause; here it functions as pronominal discourse. extent, or goal.
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
7 7 bl \ /4
pHov ekabioag Ml Opovovu
my you sat upon throne
RP GS ' £y VAI AAI2S - {{w + kata P émni N2 GSM - Bpdvog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hou: meaning 'my'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

lw + kata: meaning 'you sat'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

2 g . . — relational specification
€nl: meaning 'upon'; here it marks the P
relation signaled by preposition governing Opdvog: meaning 'throne'; it serves as
its complement phrase. genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Kpivwv

papnsm krino

V1 - manvop Kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TATVoU Kpivw: meaning 'papnsm krino'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

dikatocOvVnV
righteousness

N1 ASF - dikatoovvn
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

dikatoo0vn: meaning 'righteousness'; it
serves as accusative element functioning as
object, extent, or goal.

EMETIUNOAG EOVETIY KAl ATWAETO 0 doePrig TO Svoua avT@V EENAerag €1 TOV al@dVa Kal £1¢ TOV aidva

700 aiGdVOoC

You rebuked the nations, and the ungodly perished; you blotted out their name forever and ever.

Judgment on the nations émtfpnoocc

The scope widens beyond one enemy to the nations and the ungodly as a class, all erased under divine

rebuke.

EMETIUNOAG
you rebuked

VAI AAI2S - Tipdw + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

TIMdW + € meaning 'you rebuked'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

£0veov
nation

N3E DPN - €0vog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kol
and
C-Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

AnwAeto
perished

VBI AMI3S - 0OAAOw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

OMUw + dmo: meaning 'perished'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



[ 4

pd 4 \ v
0 aoefng T0 ovopx

the ungodly the name
RANSM -0 A3H NSM - doePrig RAASN -0 N3M ASN - §voua
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,

predicate, or apposition or goal

— noun-phrase marking — noun-phrase marking
— participant prominence — object specification

0: Greek article marking definiteness and 10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase. GoePrig: meaning 'ungodly'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. dvopa: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject, accusative element functioning as object,
predicate, or apposition. extent, or goal.
R ~ bl 4 b 1

AVTWV €ETIA€11P(XC €16 TOoV

their you blotted out into the

RD GPM - a0tdg VAI AAI2S - GAelpw + €K P eig RA ASM - 0

pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase

participant role within the clause of the clause ) ) ) .

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— relational specification — constative aorist .

. €l¢: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
avT®V: meaning 'their'; pronoun marking dAelpw + Ex: meaning 'you blotted out'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.

Y~ \ b 1
aLwva Kol €16 TOoV
age / forever and into the
N3W ASM - aiddv C - kai P &ig RAASM -6
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or goal context ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast
e ¢ €1G: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
aiwv: meaning 'age'; it serves as accusative Kal: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or linking this unit with the surrounding its complement phrase.

goal. discourse.



aldva

age / forever

N3W ASM - aicdv

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiwv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

goal.

T00 €x0poD €EAtmoV at pougaiat £i¢ TEAOC Kai TOAELG KaBeTAeg GnAeTO TO uvnUdoLUVOV abTGOV UET

b /4

fixoug

To0
the

RAGSM "0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

alOVOG

age / forever

N3W GSM " aldv

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

aiwv: meaning 'age'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

The swords of the enemy failed utterly, and you tore down cities; their memory perished with a

crash.

Aftermath of judgment | ToD éxepofj

The psalm lingers over the ruins of judgment: enemy weapons fail, cities are demolished, and even

memory is drowned in destruction.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£x0po0
enemy
N2 GSM - €x0pdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

£x0pd¢: meaning 'enemy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

bl 4

g€eAnov

vanish

VBI AAI3P - Aginw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aeilnw + ék: meaning 'vanish'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4
al
the

RA NPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ai: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



pop@aial €ig TéNOG Kol

swords into end and
N1A NPF - pougaia P - gig N3E ASN - TéAog C-kal
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
redicate, or apposition or goal context
P P — spatial or relational framing ¢
articipant prominence ; . . object specification discourse linkage or contrast

—P pantp €l¢: meaning 'into'; here it marks the o) P - &

poupaia: meaning 'swords'; it serves as relation signaled by preposition governing té\og: meaning 'end'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, its complement phrase. accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. extent, or goal. discourse.

4 ~ bl 4 1
TIOAELG KaOeTAeg AMWAETO TO
cities you tore down perished the
N3I APF * toA1g VBI AAI2S - aipéw + KaTa VBI AMI3S - OAMOw + d1o RANSN -0
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or goal of the clause of the clause .
— noun-phrase marking

— object specification — constative aorist — constative aorist R . . .

10: Greek article marking definiteness and
néAiG: meaning 'cities'; it serves as aipéw + kata: meaning 'you tore down'; it OMUw + dmo: meaning 'perished'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause;
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form here it functions as verbal form carrying

carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause.
clause.
4 ) o~ 1 v
HVIUoGuLVOoVv aAUTWV HET nxovg
memorial their with crash / noise
N2N NSN - pvnudcuvov RD GPM - a0t P uetd N2 APM - fixog
nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase accusative element functioning as object, extent,
predicate, or apposition participant role within the clause . . ) or goal
— spatial or relational framing
— participant prominence — relational specification . o ) — object specification
pet': meaning 'with'; here it marks the
pvnudouvvov: meaning 'memorial'; it serves avt®v: meaning 'their'; pronoun marking relation signaled by preposition governing 1X0G: meaning 'crash'; it serves as
as nominative element functioning as person, possession, or reference within the its complement phrase. accusative element functioning as object,
subject, predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



8 Kal 0 KUp1og €1¢ TOV al@va pével Nroipacev €v kpicel Tov Opdvov adTod

But the Lord remains forever; he prepared his throne for judgment.

Permanent divine kingship | kol O KlﬁplOC

Against the vanishing memory of enemies stands the enduring Lord, whose throne is established

precisely for judgment.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KUpP1LOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

€1g

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

discourse. predicate, or apposition.

\ Y A~ /4 € 7
TOoV arwva HEVEL NTO1UXCEV
the age / forever remain prepare
RA ASM 0 N3W ASM - aichv V1 PAI3S - uévw VAI AAI3S - To1pdalw

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

alwv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Hévw: meaning 'remain'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

£toludlw: meaning 'prepare'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

avtoD
his
RD GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kkploet

judgment

N3I DSF - kpioig

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kploig: meaning 'judgment'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KAl a0TOG KPLVET TV OIKOLUEVNV €V S1Ka1ooUVT] KPIVel AaoUg €v e0BVTNTL

And he himself will judge the world in righteousness; he will judge the peoples in uprightness.

Universal judgment = ko o(f)t(‘)g

The psalm moves from the speaker's personal cause to the world's moral order: the same Lord judges

all peoples with rectitude.

Bpovov

throne

N2 ASM - Bpévog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Opbvog: meaning 'throne'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



\

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

R 1
(XUtOC
he
RD NSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtog: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KPIVEL
krino

VF2 FAI3S - kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Kpivw: meaning 'krino'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OlKOUMEVNV
inhabit
V2 * TUAoP OIKEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TURAo@ oikéw: meaning 'inhabit'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dikatoovvn
righteousness

N1 DSF - Sikatoo0vn
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

dikatocOvn: meaning 'righteousness'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

Aaovg v gvluTNTL
peoples in uprightness
N2 APM - Aadg P-év N3T DSF - £000tng

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Aadg: meaning 'peoples's it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€00VTNG: meaning 'uprightness'; it serves
as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

KPLVET
krino

VF2 FAI3S - kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kpivw: meaning 'krino'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



10 Kal yEVeTo KOPLog KATAQLYT T® TEVNTL Pondog €v ebkatpioig v OAIPeL

And the Lord became a refuge for the poor, a helper in due seasons, in affliction.

Refuge for the oppressed = kol éYéVS‘EO

The judging Lord is not distant from suffering; his righteous reign becomes timely shelter for the poor

in distress.

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

™

P

EYEVETO
it came to pass

VBI AMI3S " ylyvopat

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— constative aorist

yiyvopat: meaning 'it came to pass'; it
carries the action, process, or state of the

KUPLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,

™

=

KATAPUYT
refuge
N1 NSF - kataguyn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Katauyn: meaning 'refuge'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
~ 7 B 9 \ b
Tw TEVITL 0o1vog EV
the to the poor helper in
RADSM "0 N3T DSM - évng N2 NSM - fon64g P-év

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mévng: meaning 'to the poor'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

BonB6g: meaning 'helper'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.



11

£0KALPLALG

opportune times

N1A DPF - evkatpia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

evkaipla: meaning 'opportune times'; it
serves as dative nominal element marking

relation, instrument, sphere, or recipient.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

OALYeL

affliction

N3I DSF - OATY1g

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

OATY1G: meaning 'affliction'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kl EATTLOATWOAV ETL G€ 01 YIVWOKOVTEG TO GVOUE 60U OTL OUK £YKATEALTTEG TOUG EK(NTODVTAG O€ KUPLE

And let those who know your name hope in you, because you did not abandon those seeking you, O

Lord.

Exhortation to trust

Kal EATIOATWo0V

From refuge the psalm turns to exhortation: those who truly know the divine name should rest their

hope in the God who does not forsake seekers.

\

KAl

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

2 ’
EATICATWOOV
let them hope

VA AAD3P - éAtilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

éAniCw: meaning 'let them hope'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

bl \

Em

upon

P-émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

1
(o1
you
RP AS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o¢: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



= - ™ ™ -

ol YIVWOKOVTEG 70 ovoua

the knowing the name
RANPM - 0 V1 Tamviy yryvaokw RAASN -0 N3M ASN - §voua
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
) of the clause ) or goal
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
. . . - — verbal action or state ) ) , - — object specification
ol: Greek article marking definiteness and 10: Greek article marking definiteness and Ject sp
the role of the accompanying noun phrase. TAMVIIY YIYVWOoKw: meaning 'knowing'; it the role of the accompanying noun phrase. dvoua: meaning 'name'; it serves as
carries the action, process, or state of the accusative element functioning as object,
clause; here it functions as verbal form extent, or goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.
(74 I 7 7
oov oTl OLK A K(X‘CS)\U'[ec
you that not kata
RP GS - o0 C-6n Dol VBI AAI2S - Aginw + €v + Kata
pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause context or phrase of the clause
— relational specification — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — constative aorist
cov: meaning 'you'; pronoun marking 6t meaning 'that'; conjunction or particle oUK: meaning 'not'; conjunction or particle Aeinw + €v + kata: meaning 'kata'; it carries
person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause;
clause; here it functions as pronominal discourse. discourse. here it functions as verbal form carrying
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
\ b ~ 7 7
TOLG EKZITCOUV'C(XC O€ KUPLE
the seeking you Lord
RA APM - 6 V2 - mamony {Ntéw + €k RP AS - 60 N2 VSM * k0p1og
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address
) of the clause participant role within the clause )
— noun-phrase marking — direct address
. ) ) . — verbal action or state — participant reference ; o .
ToUG: Greek article marking definiteness KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
and the role of the accompanying noun nanany {ntéw + €k: meaning 'seeking'; it og: meaning 'you'; pronoun marking vocative nominal element used in direct
phrase. carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the address.
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



Sing praise to the Lord who dwells in Zion; declare among the nations his deeds.

Call to public proclamation tPOIQ\OC‘CS

Deliverance is not to remain private; Zion's God is to be praised there and announced among the

nations.

12 Yé&Aate T@ KUpiw TG KATOIKOUVTL &V T1wVv avayyeilate év Toig £Bveotv T émitndevpata avTod

Palate
sing praise
VB AAD2P - {dAAw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

PaAw: meaning 'sing praise'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

RADSM: 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

r7
KU pl().)
[}
LORD
N2 DSM * kUp10g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

KUp1oG: meaning 'LORD'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

~

™
the

RADSM: 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KOTOIKOUVTL

dwelling

V2 - andop olkéw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nandop oikéw + Kata: meaning 'dwelling'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

21wV

Zion

N DS - Ziwv

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Zwwv: meaning 'Zion'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

pd /4
avayyeilate
proclaim

VA AAD2P - GyyéA\w + dva

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state
ayyéMw + dva: meaning 'proclaim'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

™

P

TO1G

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

toig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

13

gmtndevpata

deed

N3M APN - ¢mitrdevpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

emtndevpa: meaning 'deed'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTtod
his

RD GSM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or

participant role within the clause
— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

£0veov
nation

N3E DPN - €6vog
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€0vog: meaning 'nation'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

OTL EKCNTOV TA ATUATA AVTOV EUVoON oUK EmeAdOETO TG KPALYTG TOV TEVHTWYV

Because the one who seeks out blood remembered them; he did not forget the cry of the poor.

Reason for proclamation

%4 2 ~
Ot etV

The Lord's memory is set against human oppression: he actively avenges blood and retains the cry of

the poor in view.

\
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



(%4

OT1

that

C- ot

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

EK(NTGOV

papnsm zeteo + ek

V2 - anvop {ntéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy {Ntéw + €K: meaning 'papnsm zeteo
+ek'; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.

\
X
the

RA APN 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

atparo

blood

N3M APN - aipa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

afua: meaning 'blood'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avTOV
their
RD GPM - avt6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'their'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

bl 4

guvnodn

remembered

VSI API3S - pipviiokw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

HigvioKkw: meaning 'remembered'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

oUK

not

Dol

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

éneAdOeto
upon
VBI AMI3S - AavBdvw + émt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

AavOdvw + émi: meaning 'upon'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Thg
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

KpavYig

outcry

N1 GSF - kpavyn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KpavyH: meaning 'outcry'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

MEVITWV
of the needy

N3T GPM - tévng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névng: meaning 'of the needy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



14 €Aéncdv pe KLpie 1€ TNV TATEIVWGTV HOV €K TV EXOp&OV 1oL O VPGV UE €K TV TVAGV To0 Bavdtov

Have mercy on me, O Lord; see my humiliation from my enemies, you who lift me up from the gates
of death,

Renewed personal plea é)\énoév uE

After broad praise and proclamation, the psalm returns to direct petition, asking the Lord who rescues
from death's threshold to see present affliction.

~ = ~ ™ -~ S

bl 7 /4 4 7 1
ENENOOV ME KUpLE 10¢
to have mercy on me Lord see
VA AAD2S - éAeéw RP AS - €y N2 VSM * kUp10G VB AAD2S - 0pdw
verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or vocative nominal element used in direct address verbal form carrying the action, process, or state
of the clause participant role within the clause ) of the clause
— direct address
— verbal action or state — participant reference , o - — verbal action or state
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
€\eéw: meaning 'to have mercy on'; it ue: meaning 'me'; pronoun marking vocative nominal element used in direct Opdw: meaning 'see'; it carries the action,
carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the address. process, or state of the clause; here it
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal functions as verbal form carrying the
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
clause. participant role within the clause.
\ /4 4 b
mv TATTEIVWO1V pov €K
the affliction my from
RA ASF -0 N3I ASF - taneivwotg RP GS - éyw P-éx
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
) or goal participant role within the clause . ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing
g . ) - object specification relational specification , ) .
T v: Greek article marking definiteness and — ovject sp - p ¢k: meaning 'from'; here it marks the
the role of the accompanying noun phrase. taneivwolg: meaning ‘affliction'; it serves pou: meaning 'my'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
as accusative element functioning as person, possession, or reference within the its complement phrase.
object, extent, or goal. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

pd ~

eEXOpdV

enemy

N2 GPM - éx0pdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€x0p0oG: meaning 'enemy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

Hov
my
RP GS - ¢y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

Hov: meaning 'my'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€
(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Ty
exalting

V4 - tanvop 0Pow

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— verbal action or state

o - N .
nanvop DPow: meaning 'exalting'; it carries

the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

ME
me
RP AS €y

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

He: meaning 'me'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€K

from

P-ék

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€k: meaning 'from'; here it marks the

relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

TIUA GOV
gates
N1 GPF - oA

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

o - o e
TOAN: meaning 'gates'; it serves as genitive

nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

T00
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Oavatou
death

N2 GSM - Bdvatog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Odvartog: meaning 'death'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

TV

the

RA GPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.
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cwTNpiw cov

so that I may declare all your praises in the gates of daughter Zion; I will rejoice in your salvation.

Purpose of deliverance é’an av

Rescue has a public aim: life preserved from death becomes testimony and rejoicing within Zion's

gates.

i (4 bA) i b4 7 7
OTtWG av EE(XYYEI)\(L) TXog
so that ever I may proclaim all
C - 8nwg X - &v VA AAS1S - ayyéMw + €k A1S APF - mtdg

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Snwg: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

&v: meaning 'ever'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

GyyéAw + €k: meaning 'I may proclaim'; it
carries the action, process, or state of the

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

naG: meaning 'all'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

surrounding discourse. discourse. clause; here it functions as verbal form goal.
carrying the action, process, or state of the
clause.

\ b /4 I
Tag X1IVECELQ oov EV
the praise you in
RA APF -6 N3I APF - aiveoig RP GS o0 P-év

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tag: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

afveolg: meaning 'praise'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

év: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

complement phrase.



TG
the

RADPF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

"

P

TOAa1g
gates
N1 DPF - toAn

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

mOAN: meaning 'gates'; it serves as dative

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

)

Buyatpog

daughter
N3 GSF - Buydtnp

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Buydtnp: meaning 'daughter'; it serves as

phrase. nominal element marking relation, genitive nominal element defining
instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.
’ Ié )\ ~
1wV ayaAAiacopat eml ™
Zion rejoice upon the
N GS - Ziwv VF FMI1S - dyaAAidopat P éni RADSN 0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

Ziwv: meaning 'Zion'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

ayaAAidopat: meaning 'rejoice'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

cWTNPLw
salvation

N2N DSN - swtriplov
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

owthplov: meaning 'salvation'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£mi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T®: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



16 évemaynoav €0vn €v draOopd 1) €moinoav €v mayidt tadty N EkpuPay cUVEANUEPON O TTOVS AVTGOV

The nations were sunk in the destruction they made; in the snare they hid, their foot was caught.

Retributive reversal évgno’wnoav

The first major section closes with classic reversal: the trap prepared by the nations becomes the

means of their own undoing.

=

2 7 v, bl ~
EVETAyNnoav €0vn eV draxpOopd
were trapped nations in destruction
VDI API3P * tyvupt + év N3E NPN - £€6vog P-év N1A DSF - SragpBopd
verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
of the clause predicate, or apposition . . ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
— constative aorist — participant prominence , o . . — sphere or reference
P pantp €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
TyvuuL + €v: meaning 'were trapped'; it €0vog: meaning 'nations'; it serves as signaled by preposition governing its SragBopd: meaning 'destruction'; it serves
carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, complement phrase. as dative nominal element marking
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. relation, instrument, sphere, or recipient.
carrying the action, process, or state of the
clause.
T b 14 ) 14 8
| Emomoayv EV Tayiol
n did in snare
RR DSF - 8¢ VAI AAI3P - mo1éw P-év N3D DSF - mayig
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,
participant role within the clause of the clause ) ) ) instrument, sphere, or recipient
— spatial or relational framing
articipant reference or interest constative aorist , e ] . sphere or reference
P P - €v: meaning 'in'; here it marks the relation P
1: meaning 'f'; pronoun marking person, notéw: meaning 'did'; it carries the action, signaled by preposition governing its nayig: meaning 'snare'; it serves as dative
possession, or reference within the clause; process, or state of the clause; here it complement phrase. nominal element marking relation,
here it functions as pronominal form functions as verbal form carrying the instrument, sphere, or recipient.
marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause.

role within the clause.



~ ™ -

7 T ” 4
TauTn ‘ Ekpupav ouVeEAuPON
this n hid had been captured
RD DSF - 00tog RR DSF - 6 VAI AAI3P - KpOTITW VVI API3S - Aappdvw + cuv
pronominal form marking person, reference, or pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state
participant role within the clause participant role within the clause of the clause of the clause
— participant reference or interest — participant reference or interest — constative aorist — constative aorist
TavTy: meaning 'this'; pronoun marking f}: meaning '{'; pronoun marking person, kpUTTw: meaning 'hid'; it carries the AapPdvw + cuv: meaning 'had been
person, possession, or reference within the possession, or reference within the clause; action, process, or state of the clause; here captured'; it carries the action, process, or
clause; here it functions as pronominal here it functions as pronominal form it functions as verbal form carrying the state of the clause; here it functions as
form marking person, reference, or marking person, reference, or participant action, process, or state of the clause. verbal form carrying the action, process, or
participant role within the clause. role within the clause. state of the clause.
€ \ R ~
o TToLG AVTWV
the foot their
RA NSM - 6 N3D NSM - totg RD GPM - a0tdg
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
) predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification
0: Greek article marking definiteness and P pantp P
the role of the accompanying noun phrase. novg: meaning 'foot'; it serves as avT@®V: meaning 'their'; pronoun marking
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

17 YwWoKeTal KUPLoG KPIUaTa Tot®V €V TOIG £pYO0Lg TV XEp@OV avTOD GUVEANUPOT O AUXPTWAIS WM
dopdApartog

The Lord is known as the one who executes judgments; the sinner was caught in the works of his

own hands. A song of interlude.

Judgment recognized | ASYNDETON

The psalm turns from praise into reflection: the Lord's identity is made visible in concrete acts of
judgment, and the wicked are trapped by the very works they devised.



=

YIVWOKETAL
is known

V1 PMI3S * y1yVOOKW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

yyvwokw: meaning 'is known'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KUpLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

KplpoTa
judgment
N3M APN - kpipa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Kpipa: meaning 'judgment'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

o1V
doing / working
V2 TAmVop Toéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy noéw: meaning 'doing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

pd

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its

TO1G

the

RADPN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

101¢: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

Epyois
works
N2N DPN - €pyov

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

€pyov: meaning 'works'; it serves as dative

TV

the

RA GPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

complement phrase. phrase. nominal element marking relation, phrase.
instrument, sphere, or recipient.
~ k) ~ 4 (4
XELPOV avTtod cuveAnueon 0
hands his had been captured the
N3 GPF - xeip RD GSM - a0t6§ VVI API3S - AapPdvw + cuv RANSM -6

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

Aappdvw + cuv: meaning 'had been
captured‘; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



QUaPTWAOG wdn) StapaApatog

sinner song interlude

A1B NSM - apoaptwAdg N1 NSF - @dn N3M GSN - Stdpadpa

nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining relation,

predicate, or apposition predicate, or apposition possession, source, or quality

— participant prominence — participant prominence — relational specification
apaptwAdg: meaning 'sinner'; it serves as ®d1: meaning 'song'; it serves as didpadua: meaning 'interlude'; it serves as
nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject, genitive nominal element defining
predicate, or apposition. predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality.

ATOOTPAPNTWOAV Ol AUAPTWAOL €1¢ TOV AONV TavTa T €0vh Ta EmAavOavoueva to0 B0l
Let sinners be turned back into Hades, all the nations that forget God.

Imprecation against the forgetful nations | ASYNDETON

The meditation becomes a direct wish for reversal: those who live as though God can be forgotten are
consigned to the realm of death.

7 4 (4 € 1 b
ATTOOTPAPNTWOAYV o1 (X]J(Xpt(x))\OI €1C
let them be turned back the sinners into
VD APD3P - otpépw + 4mo RANPM -6 A1B NPM * GuapTwASg P - €ig
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
of the clause . predicate, or apposition ) ) )
— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— verbal action or state . . . - — participant prominence , . .
oi: Greek article marking definiteness and P pantp el¢: meaning 'into'; here it marks the

oTpéQw + aro: meaning 'let them be turned the role of the accompanying noun phrase. apapTwAdg: meaning 'sinners'; it serves as relation signaled by preposition governing
back'; it carries the action, process, or state nominative element functioning as subject, its complement phrase.
of the clause; here it functions as verbal predicate, or apposition.

form carrying the action, process, or state
of the clause.



oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

({4

adnv

Hades

N1M ASM - Gdng

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

adng: meaning 'Hades'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

MTAVTX
all

A3 NPN * mag
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

n4G: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

£0vn

nations

N3E NPN - €6vog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

= (o
£0vog: meaning 'nations'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Q00
God

N2 GSM - Bgd¢
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

0e6¢: meaning 'God'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

\
TX
the

RANPN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Ta: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

g¢mAavOavoueva
forgetting
V1 unviy AavOdvow + €m

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

murviy AavBdvw + €t meaning
'forgetting'; it carries the action, process,
or state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

T00
the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



Because the poor person shall not be forgotten to the end, and the endurance of the needy shall not

perish forever.

Ground of hope for the poor | AsynNDETON

The psalm immediately balances the doom of the wicked with a promise: the poor may seem

overlooked for a time, but their patient endurance is not destined for extinction.

19 Ot oUk €ig TéAoG €émAneBNoeTal O TTwWXOG 1] VTOUOVH TV TEVATWY 0UK ANOAEITAL €i¢ TOV aidva

otl
that
C-8n1

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

OUK
not
D- o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

TéNog
end
N3E ASN - téhog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

TéNog: meaning 'end'; it serves as
accusative element functioning as object,

discourse. discourse. extent, or goal.
b4 U4 € /4 €
ET(IAI'] (o} 9110' ETAl o MTWXO0G n
shall be forgotten the poor the
VC FPI3S - AavOdvopat + €mt RANSM - 6 N2 NSM - twydg RANSF -6

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

AavBdvopat + émt: meaning 'shall be
forgotten'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ntwydg: meaning 'poor’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

UTIOLOVT)
ypomone
N1 NSF - bmopovn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

vnopovi: meaning 'ypomone'; it serves as

TV
the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

=

MEVITOV
of the needy

N3T GPM - mtévng

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névng: meaning 'of the needy'; it serves as

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle

nominative element functioning as subject, phrase. genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. relation, possession, source, or quality. discourse.
b ~ b 1 Y~
(XT[OAslt(XI €1C TOoV arwva
will perish into the age / forever
VF2 FMI3S - OMUOw + &rmo P €ig RA ASM - 0 N3W ASM - aicyv

20

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OMOw + amo: meaning 'will perish'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

el¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

avaotnO1 KOpie un kpatatovobw avBpwtoc kp1ONTwoav €0vh Evwmidv cov

Rise up, O Lord; do not let man prevail. Let the nations be judged before you.

Petition for divine intervention | ASYNDETON

The speaker moves from statement into prayer, asking God to interrupt human arrogance and to

summon the nations into his court.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

aicv: meaning 'age'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or
goal.



bd Ié
avaotnot

rise up

VH AAD2S - ioTnut + ava

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

fotnpt + dva: meaning 'rise up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

KUp1E

Lord

N2 VSM ‘ kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

A . : 1 L
KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

\
un
not
D-un
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

KpaTaloVcOw
let ... prevail

V4 PMD3S - kpataldw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kpatatdw: meaning 'let ... prevail'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

v

avOpwmnog
man / human being
N2 NSM - GvBpwrog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

kpOTwoav
let them be judged
VC APD3P - kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

kpivw: meaning 'let them be judged'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

£0vn

nations

N3E NPN - £€6vog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

7, : 1 H L

£0vog: meaning 'nations'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EVWOTIOV

enopion

P - évidmiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€vamiév: meaning 'enopion'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.



21 KATdoTnoov Kupie VOUOBETNY €' aTOUG yvwtwoav €0vn 6Tt dvBpwrol iotv ddPpadpa
Appoint, O Lord, a lawgiver over them. Let the nations know that they are human beings. Interlude.

Humbling recognition | ASYNDETON

The prayer asks for instruction through judgment: the nations must learn their creaturely status and
abandon any illusion of self-sufficient power.

”~ ™ ™ ™ -

KATAGTNGOV KUp1E vopoBETnv én'

set / station Lord lawgiver upon

VA AAD2S - {oTnpt + Kata N2 VSM " kUp1og N1M ASM - vouoBétng P éni

verbal form carrying the action, process, or state vocative nominal element used in direct address accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase
of the clause or goal

— direct address

— verbal action or state . . — object specification
4 1 1
kUp1og: meaning 'Lord'; it serves as

— spatial or relational framing

én': meaning 'upon'; here it marks the

fotnpt + kata: meaning 'set'; it carries the vocative nominal element used in direct vopoBétng: meaning 'lawgiver'; it serves as relation signaled by preposition governing
action, process, or state of the clause; here address. accusative element functioning as object, its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

R 4 4 b4 (74
xXvTOLG YVWTWoav EeVl’] oTl
them let ... know nations that
RD APM - a0tdg VZ AAD3P * y1yV®OoKW N3E APN - €0vog C-6n
pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its
participant role within the clause of the clause or goal context
— participant reference — verbal action or state — object specification — discourse linkage or contrast
avtovg: meaning 'them'; pronoun marking yiyvwokw: meaning 'let ... know'; it carries €0vog: meaning 'nations'; it serves as 6t meaning 'that'; conjunction or particle
person, possession, or reference within the the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as pronominal here it functions as verbal form carrying extent, or goal. discourse.
form marking person, reference, or the action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.



22

v 4
avOpwmol
human beings

N2 NPM - &vBpwmog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avOpwmog: meaning 'human beings'; it
serves as nominative element functioning
as subject, predicate, or apposition.

giow
are

V9 PAI3P - gipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elui: meaning 'are'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

SaPpoApa
interlude

N3M NSN - SrdpaApa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

didpadua: meaning 'interlude'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

va ti kOpie dpéotnKrag pakpoOev Umepopdc €v evkatpiaig £v OAlYPer

Why, O Lord, have you stood far off? Why do you overlook the opportune moments of affliction?

Complaint of divine distance

ASYNDETON

A new movement opens in lament. The problem is not abstract suffering alone, but the felt absence of

God precisely when distress seems most urgent.

(74

wva

so that

C-tva

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

7
Tl
what
RI ASN - tig
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

ti: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KUp1E

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

a@éoTnkag

have you stood far off

VXI XAI2S - {fotnut + &ro

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

oty + dro: meaning 'have you stood far
off"; it carries the action, process, or state
of the clause; here it functions as verbal
form carrying the action, process, or state
of the clause.



/
Uokp&Oev
from afar
D - pokpbOev
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

HakpdBev: meaning 'from afar';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

™

P

€ ~
Umepopds
do you overlook
V3 PAI2S - Opdw + Umep
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Opdw + Lmep: meaning 'do you overlook'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

bl

EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation

signaled by preposition governing its
complement phrase.

7
OAiYer
affliction
N3I DSF - OATY1g
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

OATY1g: meaning 'affliction'; it serves as
dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

£0KALPLAIG

opportune times

N1A DPF - ebkaipia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

evKatpia: meaning 'opportune times'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

23 &v1® Omepn@avevecat TV doefi] Eumupileton 6 mtwyds cuAAaupdvovtat v SiafovAiorc oic

daAoyilovtat

In the pride of the ungodly the poor one is set ablaze; they are caught in the schemes they devise.

Predatory pride exposed

ASYNDETON

The lament now names the mechanism of oppression: arrogant wickedness scorches the poor, yet the
conspirators are already being ensnared by their own plans.



™ - ~

b

v 170 UTtEpNPaveLesOat OV

in the being proud the

P-év RADSN 6 V1I PMN - Urepnaveiw RAASM -0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
) ) ) ) of the clause )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking

— infinitival compl ‘
tQ: Greek article marking definiteness and infinitival complement tov: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. Umepngavedw: meaning 'being proud'; it the role of the accompanying noun phrase.

complement phrase. carries the action, process, or state of the

£v: meaning 'in'; here it marks the relation

clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.
pd ~ b 4 € 4
aoefi gumupiletal 0 TTWXOG
ungodly is inflamed the poor
A3H ASM - &oefrig V1 PMI3S - tupilw + v RANSM -6 N2 NSM * Ttwx6§
accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
or goal of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

object specification ongoing verbal process . . . - articipant prominence
> object specit —ongomng v P 0: Greek article marking definiteness and > participant promi
GoePrig: meaning 'ungodly'; it serves as nopilw + év: meaning 'is inflamed'; it the role of the accompanying noun phrase. ntwydg: meaning 'poor'; it serves as
accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject,
extent, or goal. clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition.
carrying the action, process, or state of the
clause.
7 ) I4 T
cVAAaufavovrtar eV drxPouAiorg 01¢g
are caught in counsels who / which
V1 PMI3P - Aaufdvw + cuv P-év N2N DPN - SiaovAtov RR DPM - 6¢
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
of the clause instrument, sphere, or recipient participant role within the clause

— spatial or relational framing

— ongoing verbal process , o ) ) — sphere or reference — participant reference or interest
év: meaning 'in'; here it marks the relation
Aappdvw + cuv: meaning 'are caught'; it signaled by preposition governing its draPovAiov: meaning 'counsels'; it serves as oic: meaning 'who'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the complement phrase. dative nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.



24

draxoyilovrat
they devise

V1 PMI3P - Aoyilouar + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
Aoyilopon + d1a: meaning 'they devise'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

OTL EMAVETTAL O AUAPTWAOG €V Tad¢ Embupiong Th¢ Puxfg adTtol Kal 0 adik@®V Evevloyeital

Because the sinner is praised in the desires of his soul, and the one who acts unjustly is blessed.

Moral inversion | ASYNDETON

The complaint deepens by showing a disordered public world in which desire is celebrated and the

unjust receive approval instead of rebuke.

(%4

oTl

that

C-ém

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

4t meaning 'that'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

7 ~

EMALVELTAL

Emaveital

V2 PMI3S - aivéw + €mt

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

aivéw + €L meaning 'énoiveitat'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

[ 4

(0]
the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

[ 1
AHXPTWAOG
sinner
A1B NSM * GpapTwASg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

auapTwAdG: meaning 'sinner'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



b

v TalG g¢mbupioig TG

in the desire the

P-év RA DPF - 6 N1A DPF - émBupia RA GSF -0

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, article marking the following noun phrase
) ) ) ) instrument, sphere, or recipient )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking

— sphere or reference

€v: meaning 'in'; here it marks the relation taig: Greek article marking definiteness tfig: Greek article marking definiteness and
signaled by preposition governing its and the role of the accompanying noun émOupia: meaning 'desire'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
complement phrase. phrase. dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.
~ k) ~ \ €
ll)UXl'] G auvtov KOl o
life his and the
N1 GSF - Yoxn RD GSM * a0Tdg C - kai RANSM - 6
genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase
possession, source, or quality participant role within the clause context .
— noun-phrase marking
— relational specification — relational specification — discourse linkage or contrast . . . .
0: Greek article marking definiteness and
Yoxr: meaning 'life'; it serves as genitive avtol: meaning 'his'; pronoun marking Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b ~ 7 ~

(XSIK(A)V SVEU)\OYEI‘C(XI

doing wrong is blessed

V2 Tanvop Gdikéw V2 PMI3S - ebAoyéw + v

verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

of the clause of the clause

— verbal action or state — ongoing verbal process
nanvop GOikéw: meaning 'doing wrong'; it e0Aoyéw + €v: meaning 'is blessed'; it
carries the action, process, or state of the carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the carrying the action, process, or state of the

clause. clause.



25 mapw&uvev TOV KUpLov O GuapTwAdg kKatd o TAB0G Th¢ Opyfg avToD 00K €K{NTroEL OUK 0TIV 6 BE0G
EVWTILOV aVTOD

The sinner provoked the Lord; according to the abundance of his anger he says, “He will not call to
account; God is not before him.

Theology of the wicked | ASYNDETON

The psalm discloses the inner creed of the wicked: practical atheism grows out of rage and assumes

that no reckoning stands ahead.

~ = ~ ™ - ™ -~

4 1 4 (4
apwEuvev OV KUpLoV 0
spurned the LORD the
VAI AAI3S - 0&0vw + mapa RA ASM - 0 N2 ASM - kUp10g RANSM -6
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
of the clause or goal
f — noun-phrase marking g — noun-phrase marking
— constative aorist — object specification
tov: Greek article marking definiteness and SR 0: Greek article marking definiteness and
0&bvw + mapa: meaning 'spurned'; it carries the role of the accompanying noun phrase. KOp1og: meaning 'LORD'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

~ = - - ™ -

€ /4 \ 1 ~
AHOPTWAOG KOTX T0 mAR00¢
sinner according to the multitude
A1B NSM - apaptwAdg P katd RAASN -0 N3E ASN - mAf60g
nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
redicate, or apposition or goal
: 0 — spatial or relational framing — noun-phrase marking g
— participant prominence g . . . g . . - — object specification
P pantp katd: meaning 'according to'; here it marks 10: Greek article marking definiteness and Ject sp
auaptwAdg: meaning 'sinner'; it serves as the relation signaled by preposition the role of the accompanying noun phrase. mAf00g: meaning 'multitude'; it serves as
nominative element functioning as subject, governing its complement phrase. accusative element functioning as object,

predicate, or apposition. extent, or goal.



Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

b ~

opyng

with anger

N1 GSF - 6pyn

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Opyn: meaning 'with anger"; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

avToD
his
RD GSM " a0T6G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

OUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

bJ 4
eklnrnoel
demand back

VF FAI3S - (ntéw + €k

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

{nréw + ék: meaning 'demand back'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUk: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
EOTIV
there is

V9 PAI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elpi: meaning 'there is'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

0g0¢
God

N2 NSM - 0g6¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

EVWOTILOV

before

P - évhmiov

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

gvaiov: meaning 'before'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

avtoD
his
RD GSM * a0td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avto: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

[ 4
(0]
the

RANSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



26 PBePnAodvrtar ai 680t abTol £V TAVTL KALPD GVTAVALPEITAL TA KPIHATE GOV ATIO TPOGWIIOL A0TOU TAVTWY
TV €X0pAOV aLTOD KATAKVPIEVGEL

His ways are profaned at every time; your judgments are removed from before him; he will dominate

all his enemies.

Description of unrestrained wickedness | ASYNDETON

The complaint catalogs the apparent success of the wicked. Because divine judgments seem distant

from his sight, his conduct remains corrupt and domineering.

™ ™ ~

~ 4 [ 4 8 \ k) ~
BePnAodvtar atl odot avTod
are profaned the ways his
V4 PMI3P - BefnAdw RA NPF - 6 N2 NPF - 686¢ RD GSM - a0Tdg
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking

— ongoing verbal process . . . - — participant prominence — relational specification
al: Greek article marking definiteness and
BepnAdw: meaning 'are profaned'; it carries the role of the accompanying noun phrase. 080¢: meaning 'ways'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

bl 1 ~ pd ~
EV TTavTL KO1pW AVTAVALPEITAL
in all time are removed
P-év A3 DSM - mtdg N2 DSM - ka1pdg V2 PMI3S - aipéw + Gvtl dva
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state
) ) ) instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient of the clause
— spatial or relational framing
, o . ) — sphere or reference — sphere or reference — ongoing verbal process
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its nd¢: meaning 'all'; it serves as dative Ka1pdG: meaning 'time'; it serves as dative aipéw + avTtL dva: meaning 'are removed'; it
complement phrase. nominal element marking relation, nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the
instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



T KplpaTa
the judgments
RA APN 0 N3M APN - kpipa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

] . . - — object specification
Ta: Greek article marking definiteness and Ject sp
the role of the accompanying noun phrase. kpipa: meaning 'judgments'; it serves as

accusative element functioning as object,

extent, or goal.

oov
you
RP GS - 60

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

oov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 \
1o
from
P-ané
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TPOGWTTOV avTOU
face / presence his
N2N GSN - tpdowmov RD GSM - a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification — relational specification

npéowmnov: meaning 'face'; it serves as avto: meaning 'his'; pronoun marking

genitive nominal element defining person, possession, or reference within the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

participant role within the clause.

TAVTWV
all

A3 GPM - tag
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

T4G: meaning 'all'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

9 ~ k) ~
exOpdv avtod

enemy his

KATAKUPLEVOEL

he will dominate

TV

the

RA GPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

N2 GPM - €x6pdg
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€x0pd¢: meaning 'enemy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

RD GSM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtod: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

VF FAI3S - kuplebw + KaTa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KUPLEVW + Kato: meaning 'he will
dominate'; it carries the action, process, or
state of the clause; here it functions as
verbal form carrying the action, process, or
state of the clause.



27 einev yap €v kapdig avtod oV ur) caAevb@® Ano Yeveds €1¢ YEVEAV AVEL KAKOD

For he said in his heart, “I shall never be shaken; from generation to generation I shall be without

calamity”

Boast of false security | ASYNDETON

The wicked person's interior speech is quoted directly. His imagined permanence stretches across

generations and leaves no room for judgment.

5
EITEV
said
VBI AAI3S - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

eimov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b

eV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

Kkapdiq
heart
N1A DSF - kapdia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdio: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,

functions as verbal form carrying the discourse. instrument, sphere, or recipient.
action, process, or state of the clause.
R ~ b \ ~
auvtov ov un O'(XAEUO(.O
his not not be shaken
RD GSM - a0tdg D o0 D-un VC APS1S * salevw

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oU: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

caledw: meaning 'be shaken'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



) \
1o
from
P and
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

amd: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

YEVEQRG
of generation

N1A GSF - yeved
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yeved: meaning 'of generation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

v

XVEL

without

P dvev

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

&vev: meaning 'without'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

~
4

)

KoKoD

evil

A1 GSM " Kakdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

kak4G: meaning 'evil'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

€1¢

into

P-eig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

YEVEQV
generation

N1A ASF - yeved
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yeved: meaning 'generation'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

28 00U apdg to otoua abToD yéUel Kol Kpiag kai dOAov UTO TV YADGoav adTol KOTOC Kol TOVOG

His mouth is full of curse and bitterness and deceit; under his tongue are toil and pain.

Speech as instrument of violence

ASYNDETON

The inner boast now spills into speech. What fills the mouth and hides under the tongue reveals verbal

predation as a form of lived violence.



=

oV
where

RR GSM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

00: meaning 'where'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

apag

curse

N1A GSF - dpd

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

apd: meaning 'curse'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

\
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oTONX
mouth

N3M ASN - 6TOp«
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

otéua: meaning 'mouth’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM " a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

YEMEL
is full
V1 PAI3S - yéuw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

yéuw: meaning 'is full’; it carries the action,

process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TKPLAG
bitterness

N1A GSF - mikpia
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

;o o (g s
TKPLX: meaning bitterness'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\

KOl

and

C-kal

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

doAov

deceit

N2 GSM - §6Aog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

86Mog: meaning 'deceit'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

C \
UTTO
by
P Uné
preposition governing its complement phrase

— spatial or relational framing

uno: meaning 'by'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

141\
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



YA&@ooav
tongue

N1S ASF - yAGooa
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yA&ooa: meaning 'tongue'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

noOvVog
pain
N2 NSM - évog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

névog: meaning 'pain'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

amoPAémnovoty

avtoD
his
RD GSM - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

KOTOG

toil

N2 NSM - k6mog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

kOmog: meaning 'toil'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

He sits in ambush with the rich in hidden places to kill the innocent; his eyes look toward the poor

man.

Ambush against the vulnerable | ASYNDETON

Violence becomes concrete and social. The wicked one stations himself covertly, aligning with power

in order to hunt the innocent and watch for the vulnerable.

Kol

and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

29  €ykadnton évédpa LeTa TAOLGIWVY €V ATOKPUPOLS ATOKTEIVAL AOGOV 0l 0pBaAol avToD €i¢ TOV TEVNTA



bl Ié bl 7 \ 7
gykaOnron EVESpPQ UETQ TAOVGIWV

sits in ambush ambush with of the rich

V5 PMI3S - fipat + v + Kata N1A DSF - évédpa P - petd A1A GPM - mAovo106

verbal form carrying the action, process, or state dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality

— spatial or relational framing

ongoing verbal process sphere or reference \ . . . relational specification
— ongong P P Hetd: meaning 'with'; here it marks the - P
Mot + &V + kata: meaning 'sits in ambush'; €védpa: meaning 'ambush'; it serves as relation signaled by preposition governing nAovotoG: meaning 'of the rich'; it serves as
it carries the action, process, or state of the dative nominal element marking relation, its complement phrase. genitive nominal element defining
clause; here it functions as verbal form instrument, sphere, or recipient. relation, possession, source, or quality.
carrying the action, process, or state of the
clause.
bl b4 4 b ~ b4 ~
EV XTTOKPULPO1G ATTOKTEIVO1l (Xe(.pov
in hidden things to kill innocent
P-év A1B DPN - 4rékpupog VA AAN - kteivw + &mo A1 ASM - 46¢0g
preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
) ) ) instrument, sphere, or recipient of the clause or goal
— spatial or relational framing
: S . , sphere or reference infinitival complement object specification
év: meaning 'in'; here it marks the relation P - P > odject sp
signaled by preposition governing its andkpuog: meaning 'hidden things'; it KTefvw + amo: meaning 'to kill'; it carries a0@og: meaning 'innocent'; it serves as
complement phrase. serves as dative nominal element marking the action, process, or state of the clause; accusative element functioning as object,
relation, instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying extent, or goal.

the action, process, or state of the clause.

(¢ 2 \ k) ~ I
(0] § 0(p9(x7\p01 avtov €10
the eye his into
RANPM - 6 N2 NPM - 0¢OaApdg RD GSM " a0td¢ P - €ig
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or preposition governing its complement phrase
predicate, or apposition participant role within the clause

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

oi: Greek article marking definiteness and = participant prominence Bl €ig: meaning 'into'; here it marks the

the role of the accompanying noun phrase. d@OaAuds: meaning 'eye'; it serves as abtod: meaning 'his'; pronoun marking relation signaled by preposition governing
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the its complement phrase.
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.



oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

névnra
poor man

N3T ASM " évng

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mévng: meaning 'poor man'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

anoPAénovoiv
look toward

V1 PAI3P - fAénw + &mo

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process
BAénw + amo: meaning 'look toward'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

30 €vedpevel €V ATOKPOPW WG AEwV €V Tf] Havdpg avTol €vedpevel TOD APTAGAL TTTWYXOV APTIAGAL TTTWYOV

€V TG EAKVGOL AOTOV

He lies in wait in a hidden place like a lion in his enclosure; he lies in wait to seize a poor person, to

seize a poor person when he draws him in.

Predatory image intensified

ASYNDETON

Animal imagery sharpens the accusation. The wicked are not merely careless; they stalk, seize, and

drag in the poor with calculated ferocity.

b 4
£vedpevel
lies in wait

V1 PAI3S - évedpedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

evedpevw: meaning 'lies in wait'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

ATOKPUPW
hidden place
A1B DSN ' GroKpLPOG

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

andékpuog: meaning 'hidden place'; it
serves as dative nominal element marking
relation, instrument, sphere, or recipient.

WG

as

C g

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



Afwv

lion

N3W NSM - Aéwv

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Aéwv: meaning 'lion'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

xvd
p(XV pa
[3
enclosure
N1A DSF - pavdpa
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

uavdpa: meaning 'enclosure'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

avtoD
his
RD GSM - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b 4
Evedpevel
lies in wait

V1 PAI3S - évedpedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

évedpevw: meaning 'lies in wait'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

To0
the

RA GSN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

apmdaoat
to seize
VA AAN - dprd{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

apndlw: meaning 'to seize'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

NTwXOV

poor person

N2 ASM * ttwydg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ntwx6G: meaning 'poor person'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

apmacal
to seize
VA AAN - aprdlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

apndlw: meaning 'to seize'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

=

MTWXOV

needy / poor man

N2 ASM * ttwydg

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

ntwydg: meaning 'needy'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

)
Y

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.
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W

the

RADSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1(: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

EAkvoat
to draw

VA AAN - EAkw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

€\kw: meaning 'to draw'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v 7
avtov
him
RD ASM - a0Td¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference
avtdv: meaning 'him'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

€V Tf] mayidt avTod TaneVWoeL aUTOV KUPEL KAl TTEGETTAL €V TG A0TOV KATAKLPLEDSHL TOV TEVTWYV

In his snare he will bring him low; he will crouch and fall when he has dominated the needy.

Trap and collapse | ASYNDETON

The ambush image reaches its turning point: the trap humiliates its victim, yet the phrasing also hints

that the predator's own crouching power is unstable and headed toward collapse.

Ev

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

T
the

RADSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

fj: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Taryidt
snare

N3D DSF - mayig
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

nayiG: meaning 'snare'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

k) ~
auvtov
his
RD GSM * a0Tdg
pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.



’ k) /4 4 \
TATTEIVWOEL avtov KUII)€1 K1

humiliation him crouch and
N3I DSF - tanelvwoig RD ASM - a0tdg VF FAI3S - kOTTW C - kai
dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
instrument, sphere, or recipient participant role within the clause of the clause context
— sphere or reference — participant reference — future — discourse linkage or contrast
Taneivwolg: meaning 'humiliation'; it avtdv: meaning 'him'; pronoun marking KUMTw: meaning 'crouch'; it carries the kai: meaning 'and'; conjunction or particle
serves as dative nominal element marking person, possession, or reference within the action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding
relation, instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the discourse.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

~ bl ~ k) 1
TIECELITAL EV W avtov
fall in the him
VF2 FMI3S - intw P-év RADSN:-6 RD ASM * a0Tdg
verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase pronominal form marking person, reference, or
of the clause ) ) ) ) participant role within the clause
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— future , N . . - . . - — participant reference
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation 1(: Greek article marking definiteness and P P

mintw: meaning 'fall’; it carries the action, signaled by preposition governing its the role of the accompanying noun phrase. avtov: meaning 'him'; pronoun marking

process, or state of the clause; here it complement phrase. person, possession, or reference within the

functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.
~ ~ 4

KATAKULPLELOOL TWV TEVITWV
to dominate the of the needy
VA AAN - Kuplebw + KaTa RA GPM - 6 N3T GPM - tévng
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
of the clause possession, source, or quality

— noun-phrase marking

— infinitival complement — relational specification

t®v: Greek article marking definiteness

Kupledw + Kata: meaning 'to dominate'; it and the role of the accompanying noun névng: meaning 'of the needy'; it serves as
carries the action, process, or state of the phrase. genitive nominal element defining
clause; here it functions as verbal form relation, possession, source, or quality.

carrying the action, process, or state of the
clause.



For he said in his heart, “God has forgotten; he turned away his face so as never to see.”

Denial of divine attention

ASYNDETON

The psalm returns to the wicked person's inward reasoning. His violence rests on the conviction that

God neither remembers nor sees.

372 eimev yap év kapdia adtod émAéAnotal 0 0edg anéotpePev TO TPpdowOV aLTOD ToD U PAERELV €ig TéAOG

5
EITEV
said
VBI AAI3S - gimov

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

eimov: meaning 'said'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it

yap

for

X-ydp

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

yap: meaning 'for'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

b

&V

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

kapdia
heart
N1A DSF - kapdia

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

kapdio: meaning 'heart'; it serves as dative
nominal element marking relation,

functions as verbal form carrying the discourse. instrument, sphere, or recipient.
action, process, or state of the clause.
R ~ 7 7 € 4
a0uToD emAEANOTAL 0 0eog
his has forgotten the God
RD GSM - a0tdg VM XMI1S - AavOdvw + €mt RANSM - 6 N2 NSM - 6eég

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

AavOdvw + émi: meaning 'has forgotten'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Bedg: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



b4 7
ATECTPEYPEV
returned
VAI AAI3S - 6TpEQW + GO

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

oTpéPw + Gro: meaning 'returned'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

\
TO
the

RA ASN -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

=~

MPOCWTOV
face / presence

N2N ASN - tpdowmnov
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdowmnov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

avtoD
his
RD GSM " a0T6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
~ \ ’7 I
TOL un IS}\ETISIV €LC
the not look into
RAGSN -6 D uA V1 PAN - fAénw P ig

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t00: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

=

TéNog
end

N3E ASN - téAog
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Té\og: meaning 'end'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

BAénw: meaning 'look'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€i¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



33 avdaotnbi kvpie 0 Be6g VP wWONTW 1] Xelp G0V UN EMAAON TOV TEVNTWV
Rise up, O Lord God; let your hand be lifted high; do not forget the needy.

Renewed plea | ASYNDETON

The speaker answers the wicked confession with a counter-prayer: the hand thought absent is invoked
to rise visibly on behalf of the needy.

bd Ié 4 [ 4 /4
avaotnot KUpLE 0 0eo0¢
rise up Lord the God
VH AAD2S - (ot + dva N2 VSM " kUp1og RA NSM - 6 N2 NSM - 0gd¢
verbal form carrying the action, process, or state vocative nominal element used in direct address article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
of the clause redicate, or apposition
f — direct address — noun-phrase marking 4 il
— verbal action or state , ) . . ) ) . — participant prominence
K0p1oG: meaning 'Lord'; it serves as 0: Greek article marking definiteness and . e
fotnpt + dva: meaning 'rise up'; it carries vocative nominal element used in direct the role of the accompanying noun phrase. 0ed¢: meaning 'God'; it serves as
the action, process, or state of the clause; address. nominative element functioning as subject,
here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

€ 4 € 7
Ull)wentw n XElp oov
let ... be lifted high the hand you
VC APD3S - Udw RA NSF- 0 N3 NSF - xeip RP GS - o0
verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or
of the clause . predicate, or apposition participant role within the clause
— noun-phrase marking
— verbal action or state . ) . - — participant prominence — relational specification
1: Greek article marking definiteness and
VP6w: meaning 'let ... be lifted high'; it the role of the accompanying noun phrase. xeip: meaning 'hand'; it serves as oou: meaning 'you'; pronoun marking
carries the action, process, or state of the nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or

clause. participant role within the clause.
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\
un
not
Dy
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

emAGOn
forget

VB AAS3S - AavOdvw + ém

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

AavOdvw + émt: meaning 'forget'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

TV

the

RA GPM ‘6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

gvekev tivog mapwEuvev 6 doefPrg TOV Bedv eimev yap év kapdia avtod oVk Exlntricel

For what reason did the ungodly provoke God? For he said in his heart, “He will not call to account.”

Rhetorical exposure | ASYNDETON

The prayer pauses to frame the offense as a moral absurdity: the ungodly provoke God precisely

because they imagine that no inquiry will follow.

MEVIATWV
of the needy

N3T GPM - mévng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névng: meaning 'of the needy'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

EVEKEV

eneken

P - €vekev

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£vekev: meaning 'eneken'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Tivog

what

RI GSN - Tic

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

tivog: meaning 'what'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

napwEuvev
spurned
VAI AAI3S - 6E0vw + Ttapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

0&Uvw + Tapa: meaning 'spurned'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

¢
(0]

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ - ™ -

b} \ 1 J4 5
acePng oV Oebv gimev

ungodly the God said

A3H NSM - doefrig RAASM -6 N2 ASM - B¢ VBI AAI3S - ginov

nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state
redicate, or apposition or goal of the clause

i s — noun-phrase marking / f

— participant prominence 5 . . - — object specification — constative aorist

P Pantp tov: Greek article marking definiteness and Ject sp

Goefrig: meaning 'ungodly'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. 0e6¢: meaning 'God'; it serves as accusative ginov: meaning 'said'; it carries the action,
nominative element functioning as subject, element functioning as object, extent, or process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. goal. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

\ b 4 k) ~
YAap EV K(XPSH‘X auvtov
for in heart his
X ydp P-év N1A DSF - kapdia RD GSM - a0Td¢
adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation, pronominal form marking person, reference, or
or phrase ) ) ) instrument, sphere, or recipient participant role within the clause
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast R e ) . — sphere or reference — relational specification
¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
y&p: meaning 'for'; conjunction or particle signaled by preposition governing its kapdia: meaning 'heart'; it serves as dative avtol: meaning 'his'; pronoun marking
linking this unit with the surrounding complement phrase. nominal element marking relation, person, possession, or reference within the
discourse. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

2 2 4
OUK ek{ntnoel
not demand back
D-ov VF FAI3S - {ntéw + €k
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state
or phrase of the clause
— discourse linkage or contrast — future
oUK: meaning 'not'; conjunction or particle {ntéw + ék: meaning 'demand back'; it
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



35 PAémerg 6t1 oL mdvov Katl Bupov Katavoeig Tol mtapadolval adToug €1 XEIPAG 6OV GOl 0LV
EYKATAAEAETTTAL O TTWXOC OpPAVE oL NoBa Bond&V

You see, because you observe toil and provocation, to hand them over into your hands. So the poor
person has been left to you; you were a helper to the orphan.

Confidence in divine notice | ASYNDETON

Complaint gives way to confidence. God does in fact see the misery and rage at issue, and the helpless

are entrusted to the one whose history is to help the fatherless.

7 v \ /4
BAEmerg ot oL novov
do you see that you affliction / pain
V1 PAI2S - PAénw C-6u RP NS - 60 N2 ASM " tévog
verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or accusative element functioning as object, extent,
of the clause context participant role within the clause or goal
— ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — participant reference — object specification
BAénw: meaning 'do you see'; it carries the 4t meaning 'that'; conjunction or particle oU: meaning 'you'; pronoun marking névog: meaning 'affliction'; it serves as
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,
it functions as verbal form carrying the discourse. clause; here it functions as pronominal extent, or goal.
action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.

Kal Ouuov KOTAVOETG TO0

and Buudg you observe the

C-kal N2 ASM - Bvudg V2 PAI2S ‘ VOéw + Kata RAGSN-0

connective or conjunction linking the clause to its accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context or goal of the clause

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — object specification — ongoing verbal process . . . -
to0: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle Buudg: meaning 'updc'; it serves as Voéw + Kata: meaning 'you observe'; it the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding accusative element functioning as object, carries the action, process, or state of the
discourse. extent, or goal. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.



=

napadoivat
to hand over
VO AAN - §idwut + mapa

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

318wt + apa: meaning 'to hand over'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

avToVG
them
RD APM - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtoLg: meaning 'them'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

€1¢

into

P €lg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€1G: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

Xeipdg

hands

N3 APF - xeip

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

xeip: meaning 'hands'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

clause. participant role within the clause.
f 1 5 b3 Jd
ooV ool o0V gykataAeéAermtat
you you therefore has been left
RP GS - o0 RP DS - 60 X - obv VP XMI3S - Aeinw + v + kata

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

cov: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

ool: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUv: meaning 'therefore'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Aelnw + €v + kata: meaning 'has been left';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

participant role within the clause. participant role within the clause. clause.
€ /4 bl ~ \
o MTWXO0G oppavw oL
the poor orphan you
RA NSM - 6 N2 NSM * ttwxdg A1 DSM - dp@avig RP NS 60

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ntwydg: meaning 'poor'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Oppavdg: meaning 'orphan'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

oL: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.
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5

noOa
you were
V9 TAI2S - giui

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

elul: meaning 'you were'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Bonbiv

boethos

N2 GPM - fonBdg

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Pon6g: meaning 'boethos'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

cUvTptPov Tov Ppaxiova tol auaptwAod kal movnpol (nndnoetat 1 apaptio adTod Kal oL ur) eVPED]

o' avtnv

Break the arm of the sinner and the evil man; his sin shall be sought out, and it shall certainly not be

found because of it.

Petition for decisive judgment

ASYNDETON

The prayer sharpens into a request for the destruction of oppressive power itself. To break the arm is

to end the capacity for predation and to expose sin completely.

covTpLov
crush
VA AAD2S - tpiPw + cuv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TpiPw + cuv: meaning 'crush'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Bpaxiova
arm

N3N ASM - Bpaxiwv
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Bpaxiwv: meaning 'arm'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

To0

the

RA GSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ )

auapTwA0D Kal movnpod {ntndnocTo

of a sinner and with evil shall be sought

A1B GSM * GuapTwAdg C-xai A1A GSM - movnpdg VC FPI3S - {ntéw

genitive nominal element defining relation, connective or conjunction linking the clause to its genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state

possession, source, or quality context possession, source, or quality of the clause

— relational specification — discourse linkage or contrast — relational specification — future
apaptwAdg: meaning 'of a sinner'; it serves kai: meaning 'and'; conjunction or particle novnpdg: meaning 'with evil'; it serves as {ntéw: meaning 'shall be sought'; it carries
as genitive nominal element defining linking this unit with the surrounding genitive nominal element defining the action, process, or state of the clause;
relation, possession, source, or quality. discourse. relation, possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.

(4 € 7 k) ~ \
n apapTia avtov KOl
the sin his and
RANSF -6 N1A NSF - auaptio RD GSM " a0tdg C - kai
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
. predicate, or apposition participant role within the clause context
— noun-phrase marking
. . . - — participant prominence — relational specification — discourse linkage or contrast
N: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. apaptio: meaning 'sin'; it serves as avtol: meaning 'his'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject, person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding
predicate, or apposition. clause; here it functions as pronominal discourse.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

= ~ ™ - - 7~

2

o0 un gLPeOT o'

not not find through

D-ov D-un VC APS3S - ebpiokw P-da

adverbial or particle element shaping the clause adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
or phrase or phrase of the clause

— spatial or relational framing

— discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast — subjunctive contingency kst ey e ks (s
ov: meaning 'not'; conjunction or particle ur: meaning 'mot'; conjunction or particle evpiokw: meaning 'find'; it carries the relation signaled by preposition governing
linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
discourse. discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



v 7
avuTNV
her

RD ASF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtv: meaning 'her'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

The Lord shall reign forever, even forever and ever. O nations, you shall perish from his land.

Royal assurance | ASYNDETON

The psalm now answers fear with kingship. The Lord's reign is enduring, and the nations that seemed

unassailable are addressed as transient before his domain.

37 PactAevoet KUP1OG €1¢ TOV Al@VA Kl €1¢ TOV ai®@va To0 al®vog anoAeiode €0vn €k TG YTig avToD

BaciAevoer
reigned

VF FAI3S - faciAedw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

BaciAevw: meaning 'reigned'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

KUpLOG
Lord

N2 NSM * k0p1og
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

p - o
KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

€1Q

into

P elg

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€l¢: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

oV
the

RA ASM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ ™ ~ -~

al@dva Kal €i¢ OV

age / forever and into the
N3W ASM - aicdv C - kai P €lg RAASM -0
accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or goal context ) ) ) )
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— object specification — discourse linkage or contrast ] T . ] . . -

Ject sp g €lg: meaning 'into'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and
alwv: meaning 'age'; it serves as accusative kai: meaning 'and'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
element functioning as object, extent, or linking this unit with the surrounding its complement phrase.
goal. discourse.

7 A~ ~ 7 A~ b4 ~
arwva TOoL X1WVOo¢ amoAeio0Oe
age / forever the age / forever you shall perish
N3W ASM - aiwv RA GSM - 0 N3W GSM - aichv VF2 FMI2P - 0AANOw + &mo
accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state
or goal . possession, source, or quality of the clause

— noun-phrase marking

— object specification — relational specification — future

sEE t00: Greek article marking definiteness and .
aiwv: meaning 'age'; it serves as accusative the role of the accompanying noun phrase. aiwv: meaning 'age'; it serves as genitive OMOw + dro: meaning 'you shall perish'; it
element functioning as object, extent, or nominal element defining relation, carries the action, process, or state of the
goal. possession, source, or quality. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.

€0vn €K TS Yfig

O nations from the land
N3E VPN - £0vog P-ék RA GSF -6 N1 GSF - yfj
vocative nominal element used in direct address preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
ossession, source, or quali
— direct address — spatial or relational framing — noun-phrase marking i quatity
— relational specification
£0vog: meaning 'O nations'; it serves as ¢€k: meaning 'from'; here it marks the fig: Greek article marking definiteness and ‘
vocative nominal element used in direct relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. yi: meaning 'land'; it serves as genitive
address. its complement phrase. nominal element defining relation,

possession, source, or quality.
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avtoD
his
RD GSM * a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification
avtol: meaning 'his'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TV €mbuuiay TOV TEVTWYV EIGHKOVOEV KUPLOG TNV ETOIHAGIAV TAG Kapdiag a0TGOV TPOGEGXEV TO 0VG

oov

The Lord heard the desire of the needy; to the readiness of their heart your ear paid attention.

Answered cry | ASYNDETON

The conclusion states the answer plainly: the desire and inward preparation of the needy have reached

the Lord's attentive ear.

Vv

the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Thv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

bl 7

emBupiav

desire

N1A ASF - émBupia

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

g¢mbupia: meaning 'desire'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

TV

the

RAGPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

T@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

MEVITWV
of the needy

N3T GPM - tévng
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

névng: meaning 'of the needy'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.



£lGNKOUGEV KUpLOG 121\Y £toluaciayv

hear Lord the prepared place

VAI AAI3S - dkoOw + €ig N2 NSM - k0p1og RA ASF -0 N1A ASF - étowpacia

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent,
of the clause predicate, or apposition or goal

— noun-phrase marking

— constative aorist — participant prominence tiv: Greek article marking definiteness and — object specification
akovw + €i¢: meaning 'hear; it carries the KUp1og: meaning 'Lord'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. étowpaoia: meaning 'prepared place'; it
action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, serves as accusative element functioning as
it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition. object, extent, or goal.

action, process, or state of the clause.

~ /4 R ~ 7
mg¢ K(XPSI(XC AVTWV TIPOCECXEV
the heart their paid attention
RA GSF - 6 N1A GSF - kapdia RD GPM - a0tdg VBI AAI3S - €xw + pog
article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation, pronominal form marking person, reference, or verbal form carrying the action, process, or state
) possession, source, or quality participant role within the clause of the clause
— noun-phrase marking
5 ) ) . — relational specification — relational specification — constative aorist
Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. kapdia: meaning 'heart'; it serves as avT®v: meaning 'their'; pronoun marking €Xw + TpoG: meaning 'paid attention'; it
genitive nominal element defining person, possession, or reference within the carries the action, process, or state of the
relation, possession, source, or quality. clause; here it functions as pronominal clause; here it functions as verbal form
form marking person, reference, or carrying the action, process, or state of the
participant role within the clause. clause.
1 5
TO (V] oov
the ear you
RAASN -6 N3 ASN - 00¢ RP GS - 60
article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, pronominal form marking person, reference, or
) or goal participant role within the clause
— noun-phrase marking
A . ) - — participant reference — relational specification
10: Greek article marking definiteness and P P P
the role of the accompanying noun phrase. 00¢: meaning 'ear'; pronoun marking gouv: meaning 'you'; pronoun marking
person, possession, or reference within the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as accusative clause; here it functions as pronominal
element functioning as object, extent, or form marking person, reference, or

goal. participant role within the clause.



39 kpivatl opeavQ Kal Tamevy va un tpocdi] €Tt ToD peyadavyeiv avOpwmog €t TG Yig

To judge the orphan and the humble, so that a human being may no longer continue to boast upon

the earth.

Purpose of divine judgment | ASYNDETON

The psalm ends with the goal of God's intervention: justice for the defenseless and the silencing of

human arrogance on the earth.

Kpival
judge
VA AAN - kpivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

Kpivw: meaning 'judge'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

2] ~

OpPavEy

orphan

A1 DSM - 6ppavég

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

Oppavdg: meaning 'orphan'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Kal

and

C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

TATELV
the lowly

A1 DSM - tamevég
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

o : 1 1, 3

tanewvog: meaning 'the lowly'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

174

v
so that
C-va

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

fva: meaning 'so that'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

\
not
D
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

un: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

npooOi
add
VE AAS3S - tifnpt + mpog

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

TiOnut + mpog: meaning 'add'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

€Tl
still
D-#n1

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

€11 meaning 'still'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



ToU
the

RAGSN:-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

P

peyaAavyeiv

to boast greatly

V2 PAN - ueyaAavxéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

peyodavxéw: meaning 'to boast greatly'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form

v
avOpwmog
man / human being

N2 NSM - dvOpwmog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

avOpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

carrying the action, process, or state of the
clause.

Thg
the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF - yfi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

On the labels. Parsing gives Tense'Voice:MoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow
standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the
Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,

b \
EM
upon
P - émi
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ni: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



